Javna ustanova SluZbeni list Crne Gore
Broj: 1626
Podgorica, 25.07.2022. godine

Na osnovu ¢l. 48 1 95 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list Crne Gore™ broj 74/19),

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke, a na zahtjev privrednog subjekta daje
Pojasnjenje 1

Privredni subjekat koji je izvr§io preuzimanje tenderske dokumentacije za nabavku softvera za
izradu preciS¢enih tekstvova propisa i drugih akata broj 4/22-1548, koja je objavljena na
portalu CeJN dana 11.07.2022. godine, ukupne procijenjene vrijednosti bez PDV-a 100.000,00
EUR-a, redni broj iz Plana javnih nabavki: 14, uputio je dana 21.07.2022. godine Zahtjev za

pojasnjenjem tenderske dokumentacije kako slijedi.

Pitanje 1: “Da li imate aktivan ugovor za odrzavanje IBM FileNet sistema? Ovo pitamo iz
razloga Sto integracija zahtjeva saradnju kompanije koja je razvila i odrZava softver — potrebno

je sa njihove strane postaviti web servise za integraciju.”
Odgovor:

JU SluZbeni list Crne Gore posjeduje aktivan ugovor za odrzavanje Pravno-informacionog
sistema Crne Gore, ¢iji sastavni dio ¢ini { odrzavanje IBM FileNet sistema. U okviru aktivnosti
koje su definisane ugovorom, obezbijedena je tehnitka podrska u vidu pruzanja svih
informacija i neophodnih uslova za povezivanje sa rjeSenjem za proizvodnju preci$¢enih
tekstova propisa. Ipak, sama izrada servisa za integraciju, na obije strane, se mora realizovati
kroz predmetni projekat, kao $to je dato u tehni¢koj specifikaciji:

- Str. 4 Tenderske dokumentacije — Uspostavljanje registra pre¢i¥éenih tekstova

propisa

“... Uspostavljanje Registra precis¢enih tekstova je potrebno izvrsiti integracijom sa
postoje¢im DMS FileNet sistemom...”

- Str. 7 Tenderske dokumentacije, Stavka 5. —



“... Servisni pristup bazi podataka i internom DMS sistemu...”

Pitanje 2: “Da i treba da obezbijedimo hosting za portal ili ¢e ga obezbijediti kompanije

koja je razvila softver?”
Odgovor:
Na strani 7. Tenderske dokumentacije - Tehnoloski zahtjevi — navedeno je sljedece:

»--- Razvijeni softver je potrebno instalirati i integrisati u postojece serversko VMWare
virtuelno okruZenje u SluZbenom listu, koje je bazirano na Windows Server operativnom

sistemu...«

Ovo znati da nije potrebno obezbijediti hosting za portal, osim ako, u periodu implementacije,
kompanija koja bude realizovala projekat odlu¢i da u nekom cloud okruzenju vr$i razvoj.

Svakako, za testiranje i produkciju rjeSenje se mora integrisati u postojece serversko okruZenje.

Pitanje 3: ,Da li je nasa obaveza da uradimo predlog dizajna za portal?*
Odgovor:

Da, obaveza je ponudaca da uradi predlog dizajna za portal, §to Je 1 dato kao jedan od drugih
uslova neophodnih za u¢edce u postupku javne nabavke. Takode, u okviru tehnologkih

zahtjeva za portal, navedene su i opste smjernice.

Pitanje 4: ,.Da li treba da napravimo prevod jezika koji Zelite da bude na sajtu ili éemo dobiti

prevedeni tekst?
Odgovor:

U okviru tehnoloskih zahtjeva, definisano je da se na portalu mora obezbijediti dvojezicni
pristup, 3to jasno upu¢uje da tehnicko tjedenje mora omoguéiti unos tekstova na dva jezika,
kao 1 izbor jezika od strane korisnika (posjetioca), ali same tekstove na portalu (sajtu) ce
obezbijediti naru¢ilac, pa i one prevedene, 5to je jasno kazano u uvodnom dijelu tenderske

dokumentacije koji obrazlaze sadrzinu registara PIS-a.



Pitanje 5: , Da li imate saradnju sa bankom za rje3enje e-commerce sa kojim ce se izvrsiti

integracija u odeljku?”
Odgovor:

U dijelu administrativne procedure kori$éenja portala navedeno Je da e se elektronsko placanje
pretplate realizovati koriS¢enjem e-commerce usluge komercijalnih banaka &to ukazuje da je
to obaveza naru¢ioca da kroz saradnju sa komercijalnom bankom obezbijedi e-commerce

rjeSenje, a svakako prije produkeije.
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